Zeitschrift: Schweizer Soldat : Monatszeitschrift fur Armee und Kader mit FHD-

Zeitung
Herausgeber: Verlagsgenossenschaft Schweizer Soldat
Band: 16 (1940-1941)
Heft: 38
Register: Schweizerische Stellenvermittlung = Service suisse de placement =

Servizio svizzero di collocamento per il personale

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 08.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

DER SCHWEIZER SOLDAT

915

S.K.S.

Tel 70177
Postcheck VIII 2319

Schweizerische Kaufmannische Stellenver-~
mittlung ~ Service suisse de placement pour le per-
sonnel commercial ~ Servizio svizzero di col~
locamento per il personale di commercio

ZURICH

TALACKER 34
Briefadresse:

Postfach Hauptbahnhot

Wehrménner, die sich fiir nachstehend publizierte offene Stellen interessieren, wollen Offerten mit Zeugniskopien und wenn moglich mit Lebenslauf an obige

Adresse senden. Die Nummer der vakanten Stelle soll in der Offerte angegeben werden. — Les militaires qui s’intéressent aux places offertes annoncées dans

la liste ci-contre, doivent adresser leurs offres, 4 I’adresse indi.c{uée, avec copie de certificat et si possible avec un «curriculum vitae>. Le numéro de la place
i

vacante visée doit étre indiqué dans I’offre de services. — I mi

itari che si interessano ai posti qui sotto elencati, devono inviare le loro offerte, accom-

pagnate da una copia dei certificati e se possibile anche da un Curriculum vitae, all'indirizzo sopracitato. Nell’offerta bisogna indicare il numero del posto

vacante.

#3922 Bienne. — Empl. qualifiés, jusqu’a 40 ans, conn. la branche
horlogére, bonnes sténodact. de langue mat. frang. avec conn, de
I'allem., actifs, énergiques et débrouillards.

*5031 — Oberaargau. — Ang., 25—30 J., aus der Manufakturwaren-
oder Herrenkonfektionsbr., fiir Spedition und Lager. Nur Bew. aus
landl. Verhiltnissen.

*5643 Ziirich. — Jiing. kaufm. Angestellter fiir Korresp. und allg.
Biiroarbeiten. Aush. evtl. Dauerstelle. Nur Bew. aus Storen-, Rolladen-
oder @hnl. Branche.

#5653 Ziirichsee 1. U. — Hilfsfakturist bis 25 J., ledig. Deutsch und
Franz. Dauerstelle. Nur Bew. mit Praxis, die bald eintreten konnen.
Kand. aus der Eisen- oder Maschinenbranche bevorzugt.

*5656 Ziirich. — Tiicht. Kraft, Herr (evtl. auch Frl) aus Photo-
artikel- oder optischer Br., fiir Korresp. und Buchhaltungsarb.; nicht
bilanzsicher. Eintr. 1. 6. oder 15.6. Alter 25—40 J. Deutsch und Franz.

*5751 Ziirich. — Junger Mann, ca. 25 J. alt, fiir Reklamewesen.
Sollte wenn moglich etwas vom Reklamefach verstehen. Maschinen-
schreiben. Eintritt bald.

*5761 Basel. — Junger Angestellter fiir naturwissenschaftl. Antiqua-
riat. Bevorzugt Bewerber aus der Branche oder auch Lehrentlassener.
einigermaBen vertraut mit den Naturwissenschaften, der diesem Gebiet
besonders zugeneigt ist.

#5764 Ostschweiz. — Holzfachmann. Ein- und Verkauf. Alle drei

Landesspr. perfekt. Leitende Stelle. Nur gut ausgewiesene Bew. wollen
sich melden. Eintritt nach Uebereinkunft,

*5768 Solothurn. — Tiicht. Buchh.-Korresp., 20—30 J., gut ausge-
wiesen. Gewandt im Umgang mit der Kundschaft. Dauerstelle. Bew.
der Autobr. bevorzugt. Off. mit Lebenslauf, Zeugnisabschr. u. Photo.

*5581 Mobelfabrik. — Reisender fiir den Besuch der Privatkund-
schaft. Branchekenntn. Gute Umgangsformen. Kenntn. der franz. Spr.
erwiinscht. Off. mit Anspriichen und Photo.

*5782 Oberaargau. — Jiing. Deutschschweizer fiir Biiro und Reise.
Perfekte franz. Sprachkenntn. Besuch der Kundschaft der Westschw.
Etwas Reise- und evtl. Branchekenntn. (Manufakturw. und Herrenkon-
fektion usw.) erwiinscht. Alter 25—30 J.

*5789 Brugg. — Herr evtl. Frl,, jiingerer, fiir selbstindiges Arbeiten
auf der Ruf-Buchh.-Maschine.

*5792 Olten. — Versierter, bilanzsich. Buchh. mit guter Praxis.
40—50 J. alt. Eintritt sofort.

*5793 Ziirich. — Herr ev. Frl, 23—25 J. alt, mit guten prakt. Buch-
haltungskenntn., fiir Gewerbebuchhaltungen eines Verbandes.

*5794 Bern. — Verwaltung, — a) Fiirsprech oder Dr. jur. mit Pra-
xis als Untersuchungsrichter. — b) Tiicht. Organisator mit guten jurist.
Kenntnissen oder Jurist mit Talent fiir Organisation.

*5796 Ostschweiz. — Maschinenfabrik. — Tiicht. Ang., ca. 25—30 J.,
Schweizer. Deutsch, Franz. perfekt, muB auch diktieren kénnen. Guter
Stenodaktylo. Eintritt sofort.

S.T.S.

Tel. 35426
Posicheck VIII 9530

Schweizer. Technische Stellenvermittiung
Service Technique Suisse de Placement
Servizio Tecnico Svizzero di collocamento

ZURICH
TIEFENHOFE 11

Telegramme:
STSINGENIEUR ZURICH

Interessenten, die sich fiir die nachstehenden offenen Stellen bewerben mﬁc,hten, wollen die Unterlagen zur Anmeldung bei der S.T.S. beziehen. — Les per-
sonnes qui désirent postuler les places offertes ci-dessous, voudront bien s’annoncer & I'adresse indiquée. — Coloro che intendono concorrere ad uno di questi
posti vacanti devono ritirare i moduli per I'offerta presso il S.T.S.

Maschinen-Abteilung:

311 — Dipl. Maschinentechniker mit absolv. Lehrzeit als Mechaniker
oder Maschinenschlosser und mind. 2—3jdhr. praktischer Betitigung
im Werkstittenbetrieb, als Fabrikationstechniker fiir den Posten des
Assistenten und spdteren Stellvertreter des Werkstittechefs. Eintritt
nach Uebereinkunft. Maschinenfabrik der Zentralschweiz.

397 — Betriebstechniker, initiativ und ideenreich, mit Erfahrung
in der Konstruktion von Apparaten in Kupfer, Aluminium und rost-
ireiem Stahl, Eintritt nach Uebereinkunft. Mittleres industrielles Unter-
nehmen. Zentralschweiz.

399 — Heizungstechniker mit Praxis fiir die Ausfilhrung einer gro-
Bern Arbeit per sofort zur Aushilfe. Ostschweiz.

403 — Jiing. Elektrotechniker oder Elektrozeichner fiir die Projek-
tierung von elektr. Installationen fiir Beleuchtung und Telephon. Ein-
tritt sofort. Beschiftigungsdauer ca. 3 Monate. Nordwestschweiz.

405 — Einige jiing. Maschinenzeichner evtl. Maschinentechniker mit
etwas Konstruktionspraxis, bevorzugt solche aus dem allg. Maschinen-
und Kesselbau. Eintr, nach Uebereink. Maschinenfabrik der Ostschweiz.

409 — Jiing. Elektroingenieur oder -Techniker fiir Berechnung und
Priiffeld. Eintritt baldigst. Motorenfabrik der Nordwestschweiz.

411 — Junger Ingenieur-Chemiker oder Chemotechniker, speziell fiir
Analysieren von Aluminium und Aluminiumlegierungen und gleichzeitig
unter Umstdnden auch fiir die mechanische Materialpriifung. Bewerber
mit Erfahrungen auf dem Gebiete der Leichtmetalle bevorzugt. Eintritt
baldigst. Nordwestschweiz.

413 — Heizungstechniker, selbstindig in Projekt und Ausfiihrung
und Kenntn. in Sanitdranlagen, per sofort, vorldufig fiir 2 Mte. Ziirich.

415 — Technischer Zeichner fiir die Herstellung von Tabellen und
die Erledigung leichter Korresp., per sofort. Ostschweiz.

417 — Jiing., tiicht. Maschinentechniker mit Kenntnissen im allg.
Maschinenbau und Praxis im Konstruieren. Eintritt sofort. GroBere
Industrieunternehmung der Nordwestschweiz.

421 — Konstruktionszeichner evtl. -Techniker mit Praxis im Eisen-
bau und in Schlosserarbeiten. Eintritt baldigst. Konstruktionswerkstitte
der Ostschweiz.

423 — Dipl. Ingenieur mit 2—4jéhr. Praxis, Offizier der Schweizer-
armee, deutsch und franz. sprechend. Eintr. baldigst. Zentralschweiz.

425 — Technicien constructeur diplomé, avec pratique suffisante,
spécialisé dans la mécanique de précision ou I'électrotechnique a cou-
rant faible. Place stable dans un bureau de construction. Suisse rom,

Bau-~Abteilung:

430 — Jiing., tiicht. Hochbautechniker, hauptsichlich fiir Biirotitig-
keit, der auch maschinenschreiben kann. Eintritt baldigst. Bei Eignung
Anstellung von ldngerer Dauer. Arch.-Biiro Zentralschweiz.

440 — Tiefbau- oder Hochbautechniker mit groBerer Baupraxis als
Baufiihrer fiir Befestigungsbauten, fiir ca. 4—5 Monate. Eintritt nach
Uebereinkunft. Ing.-Biiro Ostschweiz.

550 — Junger Bauingenieur fiir die Bearbeitung von Bahn- und
StraBenbauprojekten. Eintritt baldigst. Ing.-Biiro Kt. Ziirich.

570 — Tiefbautechniker mit Bauplatzerfahrungen in groB. Tiefbau-
und Eisenbetonarbeiten. Militir. Bauten. Eintritt sobald als moglich.

626 — Gewandter Hochbauzeichner, versiert in der Herstellung von
Detailpldnen fiir groBeres Geschiftshaus. Eintr, sof. fiir 3—4 Wochen.

632 — Hochbautechniker oder -Zeichner fiir Biirotdtigkeit und wenn
moglich mit etwas Bauplatzpraxis, fiir ca. 3 Monate. Eintritt sofort.
Ostschweiz.

634 — Junger .Hochbautechniker oder -Zeichner fiir Biirotitigkeit,
aushilfsweise fiir 1—2 Monate, Arch.-Biiro Ndhe Ziirich.

636 — Hochbautechniker oder -Zeichner fiir Biirotdtigkeit, spéter
evtl. auch Bauplatz. Eintritt baldigst. Beschiftigung einige Monate.
Arch.-Biiro Ziirich.

638 — Tiicht., erfahrener Bauingenieur oder Tiefbautechniker mit
Bauplatzerfahrungen fiir die selbstindige Leitung von Befestigungs-
bauten, in der Hauptsache Beton- und Erdarbeiten und mit Kenntn. in
Bauplatzinstallationen. Gute franz. Sprachkenntn. erforderlich. Eintritt
sofort. Anstellung ca. 3 Monate. Westschweiz.

640 — Junger Hochbautechniker oder -Zeichner, frisch aus der Lehre
oder vom Technikum, fiir Biirotdtigkeit, aushilfsweise fiir ca. 2 Mo-
nate, Arch.-Biiro Kt. Graubiinden.

642 — Hochbautechniker oder -Zeichner mit Kenntnissen im Holz-
bau, fiir Barackenbauten. Militdrische Arbeiten.

644 — Technischer Zeichner mit Kenntnissen im Eisenbetonbau.
Militdrische Arbeiten.

650 — Erfahrener, tiicht. Tiefbauingenieur mit Praxis in allg. Tief-
bau und Wasserbauten, und I Ingenmieur mit Praxis in Tunnelbauten.
Eintritt sobald als moglich. GroBe Bauunternehmung der Westschweiz.

652 — 1 Bauingenieur oder Tiefbautechniker als selbstindiger Bau-
leiter mit Bauplatzerfahrungen, wenn moglich mit Kenntnis der ital.
Sprache (nicht Bedingung). — 1 Tiefbautechniker mit Bauplatzerfahrun-
gen, fiir Absteckungen und Aufnahmen und als Vertreter des Bauleiters,
und I Tiefbau- evtl, Vermessungstechniker fiir Absteckungen, Profilie-
rungen und Aufnahmen. Eintritt anf. Juni, Beschiftigungsdauer einige
Monate. Bauplatz im Gebirge. Siidschweiz.

654 — Jiing. Geometer oder Kulturingenieur evtl. 1 Geometer-Kan-
didat mit abgeschl. Studien, fiir Triangulations- und Uebersichtsplan-
arbeiten sowie Meliorationen. Eintritt nach Uebereinkunft. Techn. Biiro
der Zentralschweiz.

656 — Tiicht., selbstind. Hochbautechniker oder -Zeichner, flotter
und zuverldssiger Planbearbeiter, fiir Biirotitigkeit. Ostschweiz.

Wohl dem Volk, das in Stunden der Priifung, ohne zu
fragen, wie andere in dhnlichen Fillen nach Regeln han-
deln, mit Einfalt und harmlos den ersten besten Kniittel

ergreift und so lange mit ihm einhaut, bis in seiner
Seele das Geiiihl der Schmach und Rache dem der Ver-
achtung und des Mitleids gewichen ist. Leo Tolstoj.
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